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Qualitét als Ergebnis von Erfahrung und Know-how
Der Klassiker fiir komfortable Reisen. In der ECO-Bau-
reihe sind Erfahrung und modernste Technik intelligent
miteinander kombiniert, um die hohen Anforderungen an
Komfort und Qualitét zu erflillen. Eine Vielfalt an Stoffen
und Leder erleichtert die optimale Abstimmung im Fahr-
gastraum.

Quality as a result of experience and know-how

The classic choice for comfortable travel. The ECO range
is an intelligent combination of extensive experience

and state-of-the-art technology which meets any
requirements in terms of both comfort and quality. A wide
choice of materials, including leather, means that they
can look like home in any vehicle.

Expérience et savoir-faire au service de la qualité

La version classique pour des voyages tout confort.

Dans la gamme de fabrication ECO, I'expérience et la
technique la plus moderne sont combinées de maniére
intelligente, afin de satisfaire aux grandes exigences

en matiére de confort et de qualité. Un grand choix de
tissus et de cuirs facilite une harmonisation optimale dans
l‘espace passagers.

Calidad resultante de nuesira experiencia y know-how
El confort de vigjar. La serie ECO combina una
larga experiencia con una tecnologia de
vanguardia, que permite satisfacer las mas
altas exigencias en materia de confort

y calidad. Mdltiples variantes en

tapicerias y pieles facilitan la éptima
coordinacion en el habitaculo
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Hochfest

Fix back rest
Dossier fixe
Respaldo fijo

Seitwartsverstellung
Sideway movement
Décalage latéral
Ajuste lateral

Wurzelnussbaum-Dekor
WNB (rootwood)

WNB (bois)

WNB (madera)

Klapptisch
Tray table
Tablette
Mesa

" 10

Zusatzbreite 400 mm
Additional seat width 400 mm
Largeur optionnelle 400 mm
Extra ancho 400 mm

Schulbuszulassung

School bus approval

Homologation transport scolaire
Aprobado para autobuses escolares

Riickwartsverstellung

Seat back reclining mechanism
Inclinaison du dossier

Ajuste hacia atras

ISOFIX - Kindersitzbefestigung
ISOFIX - child seat fastening
ISOFIX - fixation pour siége enfant
ISOFIX - fijacion del asiento del nifio

Bogengriff

Grab handle

Poignee

Asidero

Carbon-Dekor Perlmausgrau (@hnl. RAL 7048)
Carbon Pearl mouse grey (sim. RAL 7048)
Carbone Gris perlé (sim. RAL 7048)
Carbono Gris perla (sim. RAL 7048)

Pompadour-Tasche Mehrkanaltonanlage
Bag Multi-channel system
Aumbniére Systéme audio multicanaux

Bolsillo Pompadour Sistema multi canal

Freitragender Tisch
Self-supportive tray table
Tablette type avion

Mesa independiente

ECO 010

COACH

2 Punkt - und 3 Punktgurtsystem
2 point and 3 point belt

Ceintures 2 et 3 poinis
Cinturones de 2 y 3 Puntos

Absenkbare Armlehne
Fold-down armrest
Accoudoir escamotable
Apoyabrazos abatible

Armauflage

Decor for armrest
Décor de bras
Decoraciones de brazos
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Beinauflage ausziehbar
Adaptable leg rest
Repose-jambe réglable
Reposapiernas adaptable

Abfallbehalter

Waste bin

Poubelle

Deposito de desperdicios
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sonstiges Zubehor | other accessories | autres accessoires | otros accesorios

¢ FuBstlitzen
Foot rest
Repose-pied
Reposapies

* Zeitungsnetz
Document net
Porte document
Revistero

¢ Kleiderhaken
Coat hook
Accroche-sac
Colgadero

Ascher ¢ Schulbusgriff

Ash tray Grab handle for school bus
Cendrier Poignée transport scolaire
Cenicero Acidero para autobus escolar
Mittelarmlehne hochklappbar e Stangenhalter

Center armrest, fold up type Pole holder

Accoudoir central relevable Porte colonne

Apoyabrazos central plegable Soporte de barre

Wandarmlehne fest
Bodlyside armrest
Accoudoir latéral
Apoyabrazos lateral

optionale Polsterung | optional upholstery | garnissage optionnel | acolchado opcional

Polsterung | upholstery | rembourrage | relleno | Option | option | opcién

Beschreibung | description | descripcion

DelLuxe

Ambassador
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Kontakt | contact | contacter | contacto

MAGNA SEATING (GERMANY) GmbH
VOGELSITZE - A Division of MAGNA

Kleinsteinbacher StraBe 44
76228 Karlsruhe
Germany

Phone | Telefon: +49 (0) 721 4702-0

Fax | Telefax: +49 (0) 721 4702-170
E-Mail: vogelsitze@magna.com
Web: www.magna.com

www.vogelsitze.de

Wattierte Polster mit Keder
Additional cushioning with piping
Surcoussinage avec passe-poil
Cojin acolchado con burlete

Zusétzlich abgesetzter Kopflatzeinsatz
Additional contrasting headrest insert
Tétiére intégrée contrastée

Aplicaciones adicionales cabeza remotos

Zusétzlich abgesetzte Seitenteile
Additional contrasting side parts
Parties latérales contrastées
Adicionales paneles laterales remotas

Zusétzlich Ambassador-Polsterung
Additional Ambassador upholstery
Garnissage Ambassadeur optionnel
Tapiceria Ambassador opcional




